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Este, en .el curso de una conversacién, plantea una pre-
gunta: ¢hubiera logrado el emperador escaparse de Querétaro
si no hubiese sido traicionado por Lépez? Si —afirma Maxi-
miliano que parece no abrigar ninguna duda tocante a eso—.
La princesa de Salm, que esté presente, se dirige a Hall: “;Cree-
réis que Su Majestad, hace algunos dias, habiendo sabido
que un hombre seguia a Lépez con intencién de matarlo,
mandé prevenir a este Gltimo para que tuviera cuidado?”

—En verdad hizo eso Vuestra Majestad? —pregunté el nor-
teamericano.

—Si —dijo Maximiliano sonriendo y sonrojindose.

La evasién preocupa al emperador. Si se presentara la
ocasién, ¢podria aprovecharse de ella con sus generales Mira-
mon y Mejia, sin incurrir en censura? Ciertamente que sf, le
responde Hall. “No creo que la corte marcial os haga jus-
ticia; la ley estd en vuestro favor y muy claramente, pero
segun las conversaciones que he tenido sobre algunos puntos
con los agentes del gobierno, estoy seguro que se ha resuelto
condenaros”. Maximiliano hubiese preferido, en vez de la eva-
sién, un proceso leal ante el Longreso. Pero sabiendo bien
que querian su cabeza, no tendrfa escriipulos en salvarla por
cualquier medio que fuese. “Nunca di mi palabra de no
fugarme. He puesto mucho cuidado en esto”. Siempre “muy
culdadc»sp_de su honor”, nunca hubiese consentido, en ningin
caso, traicionar su promesa.

_ El dia 7 de junio, Escobedo anuncia que deberin salir al
dia siguiente de la ciudad todos los extranjeros. A Hall le
umpresiona esta medida. El emperador, desolado, le ruega in-
tentar una gestion ante Escobedo. Que haga valer su calidad
de consejero de la defensa, que solicite autorizaci6n para
estar a su lado durante el proceso. La respuesta del general
€s seca, categérica: “No se admite a los extranjeros en nues-
tras cortes de justicia”.

Hall se despide de Maximiliano. “Jamas, escribe, olvidaré
este adios”. A

Agnés de Salm-Salm lo mueve todo para salvar al empe-
rador. Fue para ella un golpe terrible, lo mismo que para
su marido, la decision del 2 de junio. [Tantos esfuerzos in-
dtiles! Y luego, el asunto se ha divulgado. Nacen recelos
Doblan la guardia. Unicamente permanecen en los Capuchi:
nos Maximiliano, Miramén y Mejia. Los demés prisioneros
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fueron trasladados a otro edificio. Acampa en la calle un
batallén, precisamente frente al convento. Y por la noche en-
tra un oficial en la celda del emperador, con una vela en la
mano, para asegurarse de que en efecto sigue alli.

A Salm se le advirtié sin consideraciones que se sabia el
papel que habia desempefiado en el asunto. Si empieza de
nuevo, sera ejecutado en el acto. 'Le quitaron el cuchillo e
incluso el tenedor. Pero si est4 reducido a la impotencia, Agnés
tiene todavia algunos triunfos en su juego. Logré seducir al
coronel Villanueva a quien le prometi6 cien mil dolares. Falta
conquistar a Palacios, sin el cual no podrd hacerse nada, pues
estdi al mando de la guardia de Maximiliano. Es un indio
de apariencia adusta a quien un estrabismo pronunciado le
da un aspecto feroz. Segun Villanueva, pedird la misma suma.
La princesa conoce también el poder de sus encantos. Estd
en todo el resplandor de sus veintitrés afios. Y sus 0jos claros
y luminosos y su expresion atrevida, su color deslumbrante,
producen gran efecto en los hombres. :

El 13 de junio, dia de apertura del proceso, viene a ver
al emperador al que le expone su plan. El coronel prometié
hacerlo salir y entregarlo a un grupo de hombres que lo
escoltard hasta Sierra Gorda y desde alli a la costa. Se necesita
dinero para comprar a Palacios. Maximiliano ya no tieme casi
nada de dinero. Sabe que Blasio y Basch, por no haber sido
registrados, pudieron guardar el oro que se les confi6. Se lo
manda pedir con Grill. Luego consiente en firmar dos letras
de cambio por cien mil délares cada una sobre el tesoro de
la familia imperial de Viena. Pero los mexicanos exigieron
que fuesen avaladas por los embajadores europeos.

Cuando Maximiliano se las entrega a Agnés, no llevan
mis que su firma. Los embajadores, temiendo comprometer
a sus gobiernos, negaron su garantia. Magnus, ministro de
Prusia, considera esta historia como una locura. Y Lago, el
de Austria, que siempre le fue hostil al emperador, teme ser
fusilado si alguna vez caen estos documentos en manos de
los liberales. “Seria una pérdida muy pequefia”, comenta Ma-
ximiliano desdefioso y decepcionado. Ahora comprende el pe-
ligro. Sabe que su vida esti en juego. jEstaba dispuesto a
intentar la evasién, y los representantes de Europa, en el ulti-
mo momento, le fallan!

Sin embargo, Agnés no pierae el dnimo. Se quedard en
los Capuchinos hasta las ocho y le pedird al coronel Palacios
que la acompaiie a su casa. Y empleard los grandes medios.
Todo va bien. Galantemente, Palacios acepta escoltarla e in-
cluso entrar en su casa. Es verdad que ella estd encantadora
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E;l su vestido de satin azul con un escote que permite adivinar
§u naani:;:nto del seno. Su cabellera admirable flota sobre
s espaldas, cubierta con un velo de muselina. Dirige la
fonversaclon hac1a‘M_ax_1m;llano,- tantea el terreno. El coronel
reconoce que al principio no estimaba casi al emperador, pero
en los ultimos tiempos, viéndolo tan noble en la adversidad
experimenta gran simpatia hacia él. :No es ése el minuto
favprable para abordar el tema? La princesa le confia a Pa-
t?;cdms que tene un proyecto de extrema importancia para
0s, que quiere comunicarle. Pero necesita su palabra de
honor de que nada revelard a ninguna persona de lo que
va a decirle, incluso si rechaza lo que le propondri. =
Entonces, le comunica el plan de evasién. ;Lo que le pide
al coronel? Volverse de espaldas durante seis minutos. pEso
es todo. Es pobre a pesar de su inmenso talento; tiene a su
cargo una esposa y un hijo. Por eso es por lo que ella le
ofrece esos cilen mil dolares. El toma la letra de cambio y
la examina. Es un indio poco culto. No puede creer que ese
pedazo de papel representa una fortuna y se lo devuelve a
Agnes. Segin su opinién, dice, lo mejor para México seria
dejar que Maximiliano huyera. Pero el asunto es importante
Necesita reflexionar durante la noche. Como tiene aspecto
de que duda, Agnes, bruscamente, plantea una prf.'(.q;unla:p no
es suficiente esa suma? El murmura algunas palabras turBafio‘
su honor, su familia... Entonces la joven se .jueg,a el todr.;
Egrbql todo en un tltimo esfuerzo por vencer la resistencia.
=8 13n, coronel, at_:lm esloy; soy suya”. Se arranca el corpirio,
uda sus senos. jQué tentacién aquella carne deslumbrante!
Temiendo sin duda ceder, Palacios se precipita a la uerta.
Pero Agnés la habia cerrado con llave. El grita: “;Si 7 bre
usted, salto por la ventana!” bl o
. La princesa tiene que obedecer. El coronel se va. Al dia
siguiente, Escobedo llama a Agnes y, cortés pero sarcdstico
observa que no parece sentarle bien el aire de Querétaro A
pesar de sus protestas, le comunica su decision: esta listo un
vehiculo que la llevard bajo escolta a San Luis. No quiere
verla més en Querétaro. Lo sabe todo: a pesar de sus l:londa
des hacia ella, trat6 de seducir a sus oficiales. Ella en van_
suplica; €l no quiere escuchar nada. Intenta que se demore l0
partida. Pero finalmente tiene que someterse. Mis tarde dirE}
E:rlng*e:e;?l que hubiese preferido combatir a un batallén di
Prg)g: lcillelslzaiél?:fs que enfrentarse a la princesa de Salm,
Pero ella todavia no dice su wltima palabra.

*
* *

El 13 de junio por la mafiana se abre el proceso del em-
perador y de sus generales. Se efectua en el teatro Iturbide
empavesado de banderas, adornado de guirnaldas como para
una representacion de gala. Los jueces estin en el escenario.
A la izquierda, taburetes para los acusados y sus defensores. A
la derecha, el procurador, coronel Aspiroz. La sala, de ciento
quince asientos, estd llena.

El presidente del tribunal es el teniente coronel Platén
Sinchez. Tiene como adjuntos a los comandantes Jos¢ V. Ra-
mirez y Emilio Laguero, a los capitanes Ignacio Jurado, juan
Ruida y Auza, Jos¢ Verastegui y Lucas Villagran, todos ellos
jévenes oficiales subalternos, y algunos de ellos iletrados, in-
capaces —afirma el jurista norteamericano Frederic Hall- de
comprender e interpretar las disposiciones legislativas invoca-
das para el juicio. Aspiroz, el procurador, es el tnico que
posee algunas nociones juridicas. Hall, que mantuvo relaciones
con los liberales, se dio cuenta de que muchos de ellos se
hubieran “alegrado” por un veredicto de clemencia. Pero tam-
bién habia un ntcleo de faniticos: los que reclamaban no sélo
la cabeza de Maximiliano, sino también la de todos los im-
perialistas. Como aquel oficial del estado mayor de Escobedo
que gritaba en el comedor del hotel donde tomaba sus ali-
mentos que el caddver del emperador deberia ser cortado en

azos y éstos deberfan repartirse entre todas las aldeas de
México.* Por su parte, Porfirio Diaz le previene a don Benito
que no serd posible responder del ejército que sitia a la capital,
si al emperador se le indulta. En cuanto a Escobedo, como él
design6 a los miembros del Consejo de Guerra —el presidente
y su ayuda de campo—, sabe de antemano cudl serd la decisién
gue tomaran. El proceso serd un especticulo popular capaz

e impresionar a los espiritus, pero de ninguna manera un

acto de justicia.

A las 9 introducen a los generales Miram6n y Mejia, los
cuales se sientan al lado de sus abogados. Maximiliano se negé
a venir. Se niega a comparecer en este escenario, ante este
tribunal, ante esta multitud curiosa. Si quieren condenarlo,
dice, poco importa que esté presente o ausente. Invoca su
estado de salud y finalmente aceptan esta excusa: el comisario

* “Hack veinte afios podfa verse todavia en una casa particular un
frasco que contenfa un trozo de carne de Maximiliano y de Miramén, asi
como el corazén de Mejia” (El Liberal, México, D. F.. 6 de octubre de 1914).
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del gobierno se dirige a la circel y el doctor Basch proporciona
un _certificado médico.

El procurador lee el acta de acusacién: trece cargos. Ma-
ximiliano ha sido el agente de la intervencién francesa, acepté
la corona ofrecida por una minoria anticonstitucional, usurpé
la soberania, cometié violencias contra las vidas y los intereses
de los mexicanos, declaré la guerra a la Republica, les per-
mitié a aventureros de otras nacionalidades engancharse en
las filas de su ejército, cometié homicidios por medio del
birbaro “decreto "negro”, declaré que el presidente Judrez
habia abandonado el territorio mexicano para establecerse en
los Estados Unidos de Norteamérica, prolongo6 la guerra civil
después de la partida de los franceses, rehusé abdicar antes
de que se le obligara a ello, exigié que se le tratara como
a monarca legitimo, no quiso reconocer la competencia de la
corte pretendiendo que ésta representaba a un partido terro-
rista y no constitucional, y finalmente elevé esta protesta por
voz de sus abogados.

Toman la palabra los defensores de Maximiliano, Ortega
y Vézquez. Son juristas reconocidos como eminentes en todo
el pais. Prepararon con todo cuidado su argumentacién que
descansa en una base juridica incontestable: la ley del 25 de
enero de 1862 no es aplicable en este caso porque es anti-
constitucional ya que fue dictada por el presidente Juirez en
una fecha en que, segtin la Constitucién mexicana, ya no poseia
€l el poder legislativo. Reducen a mada la mayor parte de
las acusaciones formuladas contra Maximiliano. ;La interven-
cién francesa? Empezé dos afios antes de la llegada del empe-
rador. Este no ha “usurpado” la soberanfa, puesto que vino
por el llamado de un partido mondrquico legalmente cons-
tituido, y puesto que al desembarcar en Veracrug ne encontrd
ninguna resistencia. ¢Su negativa a abdicar? Dos veces propuso
una tregua para que el pueblo manifestase su voluntad me.
diante el voto. Si la guerra civil se ha prolongado, es por
culpa de don Benito Juirez. En cuanto al “decreto negro”,
€5 menos severo que la mayor parte de los edictos lanzados
por los liberales. Y, por Io que toca a la competencia de la
corte, ninguna legislacién del mundo le prohibe a un acusado
formular objeciones que juzga valederas legalmente.

Punto importante: la Constitucién mexicana, en este caso,
exigia como jueces, bien al Congreso, o bien a un tribunal
civil. Se alude al caso de Jefferson Davis, presidente de los
Estados confederados, que sin embargo no habfa side recono-
cido por ninguna potencia extranjera, y que fue juzgado con
todas las reglas. El vencedor no puede convertirse en juez
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vencido. Los abogados, en conclusion, conjuran a los
gfi%:mbros del consejoog‘en nombre de la civilizacién y de la
historia, a salvaguardar el buen nombre del pafs ante los ojos
de las generaciones futuras, que aplaudirian el coronamiento
de la mds grande victoria con el mayor de los perdones”’. Con
esta palabra de perdén, termina el alegato. ‘
Aspiroz, el procurador, no trata de refutar los argumentos
de Ortega y de Vizquez. Se-contenta con negar los que
atafien a la anticonstitucionalidad y a la incompetencia. A los.
ojos del gobierno, desde la partida de los franceses, los impe-
rialistas son rebeldes, y ya no beligerantes. No les concede
ninguna importancia a las objeciones que conciernen a la forma
del proceso, porque por el momento estd suspendida la Cons-
titucién. Se hubiera podido, su hubiesen querido, ejecutar
a Maximiliano y a sus partidarios en el momento de ser
capturados. . - ) 5
Como es tarde, el presidente transflere_ la' continuaciéon
de los debates para el dia siguiente, 14 de junio. Ese dia no
esta presente ninguno de los acusados. El procurador pronuncia
una requisitoria de tal violencia, que el veredicto ya no ofrece
casi ninguna duda. Respondiendo al reproche de no haber
aportado ni hechos ni pruebas, declara que los hechos son de
notoriedad piblica, que los acusados han sido cogidos con
las armas en la mano, y que sus crimenes no tienen ninguna
necesidad de ser probados ni atestiguados, 3
Los abogados replican y subrayan que ese lenguaje no
tiene ningun valor juridico. Los miembros del consejo, después
de haberlos escuchado, se retiran a deliberar. Nueve horas de
discusion. Todos estdin de acuerdo en el hecho de que Maxi-
miliano es culpable, pero no sobre la pena que deberd apli-
carse. A las once de la noche, deciden ponerla a votacién. Tres
votan por la muerte y tres por el destierro perpetuo. Determina
el veredicto el presidente, pues tiene.doble voto. Se pronuncia
la pena capital. ; e
Cuando el consejo entra de nuevo en sesin, el secretario,
lentamente, lee la sentencia: ‘Fernando Maximiliano, convicto
de los crimenes especificados en los pédrrafos 1, 3, 4 y 5 del
articulo 1, 5 del articulo 2, 10 del articulo 3, de la ley del
25 de enero de 1862, contra la nacién, el derecho de gentes,
el orden y la paz publica; los acusados Miguel Miramén y
Tomis Mejia, culpables de los crimenés espec:f}mados en los
parrafos 2, 3, 4, 5 del articulo 1 y 5 del articulo 2 de Ia
misma ley, contra la nacién y el derecho d_e gentes, con la
circunstancia de haber sido los tres sorprendidos en f_la:grgmte
delito en una accién de guerra, el 15 del mes de mayo tltimo,
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en esta misma plaza, caso previsto por el articulo 28 de la
susodicha ley;

En consecuencia y conforme a los términos expresados de
ley susodicha, el consejo condena a los susodichos culpables
a la pena de muerte”.

Judrez obtiene la victoria. Una victoria politica.

El 16 de junio al mediodia, Aspiroz, a quien acompafian
el coronel Palacios y un pelotén de soldados, va a leerles el
veredicto a los condenados, en su celda. Maximiliano perma-
nece impasible. “Estoy pronto”, dice simplemente. Luego, sa-
biendo que la ejecucién deberd tener lugar a las tres de la
tarde, mira su reloj y se vuelve hacia Basch que estd cerca
de €él. “Tenemos todavia tres horas y podemos terminarlo
todo™.

L]
* *

De todos lados asedian a Judrez con suplicas. Los abogados
Riva Palacio y Martinez de Ia Torre se dirigieron a San Luis
Potosi para defender ante él la causa de Maximiliano, en
tanto que sus colegas la defienden ante el Consejo de Guerra,
todos con el mismo ardor, los unos usando de todos sus
recursos de su ciencia jurfdica; los otros, de su influencia
de amigos del presidente. Estos tiltimos logran, no sin trabajos,
ver a Judrez porque chocan contra el ministro Lerdo de Tejada,
verdadero cerbero que teme un gesto de clemencia (de parte
de don Benito). Para Lerdo de Tejada “los pueblos débiles
no tienen el derecho de ser generosos”, y Maximiliano' debe
morir. El interés nacional lo exige: “La guerra civil puede
y debe terminar con la conciliacién de los partidos, dice,
pero es esencial, para llegar a este resultado, que el gobierno
se deshaga de los elementos de probables disturbios”. Con su
amigo Iglesias que comparte sus ideas, monta severa guardia
alrededor de don Benito. ;

A los abogados les responderd el presidente que la ley
Yy la sentencia son inexorables y que la seguridad publica asf
lo exige. La muerte de Maximiliano y de sus partidarios serd
la_redencién de los otros extraviados. Acttia, dice, por nece-
sidad, y no hay en su voz ni odio ni rencor.

El bar6n Magnus, en su caricter de diplomatico, intenta
€l también conmover a don Benito. Le asegura que el rey de
Prusia garantizard con las otras potencias europeas la inde-
pendencia de México, si consiente en la partida de Maximi-
liano. “Hice —dird luego— todo lo que era humanamente po-
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sible en San Luis Potosi para salvar aquella existencia sagrada.
Hablé en nombre de nuestros colegas. Todo fue en vano”.

Finalmente, el asedio de las mujeres. Doscientos habitantes
de San Luis Potosi vienen a presentarle (a don Benito) una
peticion. Y la joven esposa de Miramén se presenta con sus
dos hijitos el menor de los cuales tiene dos meses; vencida
por el dolor y la emocién, se desmaya y es preciso llevar-
sela. Finalmente, Agnés de Salm-Salm, que pudo obtener una
entrevista, se arroja a los pies de don Benito, sollozando, y le
ofrece su vida a cambio de la del emperador. Por un mo-
mento, siente que €l se conmueve, ¢Le arrancard la gracia?
No; Lerdo de Tejada, inquieto, abre la puerta y lanza estas
palabras: “Ahora o nunca, sefior presidente”. Judrez se recobra:
“Me siento desolado, sefiora, al veros de rodillas delante de
mi. Pero si todos los reyes y las reinas de Europa estuviesen
en vuestro lugar, no podria sin embargo perdonarle la vida.
No soy yo quien se la quita, sino mi pueblo y la ley, y si_yo
no cumpliera con su voluntad, el pueblo tomaria su vida
y la mia”. :

Y durante tres dfas se encierra, negdndose a ver a quien-
quiera que sea. Permanecera sordo a todos los llamados, de
cualquier parte que lleguen. Incluso a los de Victor Hugo
y de Garibaldi, sus grandes admiradores, que tienen confianza
en su generosidad.

En cuanto a los Estados Unidos de Norteameérica, sabe bien
que dejardn que las cosas sigan su marcha. Unas semanas antes,
Romero, representante de su gobierno ante ‘Washington, tuvo
una conversacion con Seward a proposito de la suerte eventual
de Maximiliano. Si éste, dijo Romero, es autorizado para
que vuelva a Europa, serd “una amenaza permanente para la
paz de México. Persistird en hacerse llamar emperador de
México, y todos los mexicanos descontentos mantedrian con
€l activa correspondencia y podrin, incluso, incitarlo a regresar
mds tarde, como antafio se hizo con Iturbide... Por otra parte,
si Maximiliano, beneficidndose con el perdén, regresa entre
los suyos, nadie en Europa pondrd esta magnanimidad en
nuestro crédito. .. Sino que, al contrario, se dird que si hemos
actuado de esta manera es por temor a la opinién ipiblica
europea, y porque no nos atrevimos a tratar duramente a nuestro
soberano. No quiero decir que Maximiliano deba" ser necesa-
riamente fusilado; quiero_decir que, antes de dejarlo partir,
es preciso privarlo de todo medio de agitar a México en lo
porvenir. Los Estados Unidos de Norteamérica son un gran
pais y un Estado perfectamente organizado; pueden permitirse
un comportamiento que, en México, seria imprudente”.
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En cuanto a Inglaterra, Bélgica, Francia, Austria, le diri-
gen un llamado apremiante a Washington para que inter-
venga en favor de Maximiliano; Seward le ordena al ministro
de los Estados Unidos de Norteamérica en México interceder
ante las autoridades juaristas. Pero este singular ministro que
vive en Nueva Orledns porque pensé que era incémodo vivir
en un pais en guerra, da evasivas, envia telegrama tras tele-
grama a su gobierno para obtener, dice, precisiones, invoca
razones de salud para no obedecer las érdenes recibidas vy,
finalmente, renuncia, después de encargarle a su sucesor, John
White, que cumpla la mision que él no ha cumplido. Le
remitié6 a éste una nota para el ministro de Asuntos Extran-
jeros de Judrez: “Mi gobierno me da instrucciones para que
le haga conocer al presidente Judrez su deseo de que, si el
principe Maximiliano y sus partidarios son hechos prisioneros,
se les dé el trato humano que las naciones civilizadas les
dan a los prisioneros de guerra”. Evidentemente, los Estados
Unidos de Nortcamérica no intentan pesar en la decisién
de Judrez. :

El presidente se contenta con conceder un aplazamiento de
tres dfas. El 18 de junio los abogados Riva Palacio y Martinez
de la Torre les telegrafiardn a sus colegas Ortega y Viézquez:
“Amigos, todo ha sido en vano; lo lamentamos de todo cora-
zon y le pedimos al sefior Magnus que le presente a nuestro
defendido nuestro sentimiento de profunda pena”.

El presidente le envia un despacho a Escobedo para que
aplace la'ejecucién hasta el dia 19.

Asi los condenados “tendrdn tiempo para arreglar sus asuntos
terrenales”.

Maximiliano ya tiene arreglados los suyos. El 14 de junio
las dirigi6 a los diplomdticos llegados de la capital para verlo
Y a quienes se les acaba de intimar que salgan de Querétaro
en dos horas, una carta déndoles las gracias por su abnega-
cion, por medio del barén de Lago. Le hace a éste algunas
recomendaciones: “Servios hacer todos los esfuerzos posibles
para salvar a los soldados y oficiales austriacos que se hallan
todavia en la capital y mandarlos a Europa”. Luego da ins
trucciones respecto al “codicilo” que le envié6 al ministro
de Austria. En un postscriptum del dia 15 afiade: “Acabo de
saber que mi pobre esposa ha sido relevada de sus sufrimien-
tos. Esta noticia, tanto como rompe mi corazén, es por otra
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parte, en el momento actual, de un consuelo inaudlto para
mi. No tengo ya mds que un deseo sobre la tierra: que mi
cuerpo sea enterrado al lado de mi pobre esposa, de lo cual
os encargo, mi querido barén, como representante de Austria.
Pueden ser cumplidos todos los puntos del codicilo, porque
habiendo muerto la emperatriz antes que yo, soy el heredero
de una parte de su fortuna, y puedo contar con la seguridad
de que mis herederos naturales ejecutardan mis tdltimas volun-
tades con placer... Que cuiden a los fieles que me rodearon
y a los que rodearon a la emperatriz como nosotros mismos
los hubiéramos cuidado...” ;
El 15, habiendo sabido el veredicto, manda llamar a Blasio,
el cual llega pronto escoltado por ocho soldados. Encuentra
al emperador vestido completamente de negro; su mirada tran-
quila y su expresion amable son las mismas que en los dias
de su esplendor. Sin embargo, ensombrece su rostro un velo
de melancolia. “He sabido, dice, que la pobre Carlota ha
muerto y, por ese motivo, voy al sepulcro mas tranquilamente.
Era mi ultimo bien terrenal, y ella, al presente, se halla en
el cielo”. Se pasa la mano por la barba apartindola de su
rostro, signo en él de una gran tensién interior. Dicta sus
cartas de despedida: a la princesa Iturbide, a cuatro dfa sus
ministros que huyeron al extranjero, y finalmente a don Carlos
Rubio que lo rode6 de tanta solicitud desde su encarcela-
miento: “Sin dinero, me dirijo a vos con toda conﬁaz_lza para
obtener la suma necesaria para la realizacién de mi ultimo
deseo. Os. serd rembolsada por mis parientes de Europa desig-
nados como mis herederos. Deseando que mi cuerpo sea llevado
a Europa cerca de la empératriz, le he confiado esta tarea a
mi médico, el doctor Basch. Le daréis la suma necesaria para
el embalsamiento, le transporte y el retorno de mis criados a
Europa. Os doy las gracias de antemano por este favor que
os deberé, y os digo adiés desedndoos felicidad...” :
Blasio no puede contener las ldgrimas. Tampoco Grill que
permanece cerca de su sefior. “sPor qué llordis?, pregunta Ma-
ximiliano. Todos somos mortales y llegd mi hora. No penséis
en ello, en momentos en que tengo necesidad de todo mi valor,
pudiendo privarme de él vuestros.gemidos”. :
Luego, al cabo de un momento: “No os mandé llamar para
escribir esas cartas que hubiera podido dictarle al doctor Basch,
le dice a su secretario, sino para deciros adids y para recomen-
daros, si salis vivo de aqui, que vayiis a Viena y que os pre-
sentéis a mi familia a quien le he hablado de vos en el codicilo
de mi testamento”. Blasio permanece con Maximiliano hasta
el momento en que un ayuda de campo de Escobedo llega
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para ordenarle que se vaya. El emperador lo estrecha sobre
su pecho. “Senti una ldgrima en mi mano. Incapaz de repri-
mir mis sollozos, me apresuré a salir, a atravesar los patios y
los corredores llenos de una multitud de soldados, sin oir ni
Vver minguna otra cosa que la infinita afliccién del adids. Al
llegar a mi celda me arrojé en el lecho llorando como wun
nifio”.

Maximiliano piensa en todo 'y en todos. Le escribié al
capitdn Pierron: “En mi ultima hora, pienso en vuestra buena
amistad. .. Quiero daros las gracias por vuestra franqueza,
por vuestra adhesion, por vuestra abnegacién”. Y a Bombelles,
el amigo de siempre: “Mi corazén siente la necesidad de ex-
presaros una vez mas mediante estas cuantas lineas trazadas
apresuradamente, mi gratitud mds sincera... Decidles a mis
fieles amigos que. .. siempre, fiel al honor, nunca he actuado
sino segin mi deber y mi conciencia... mi bravo ejército
me prest6 fielmente su ayuda. Sin provisiones y sin armas sufi-
cientes, mantuvo una plaza abierta contra un enemigo siete
veces mds numeroso que ¢l durante el largo lapso de setenta
y dos dias. ..”

Le envi6 un mensaje a Escobedo a propésito de su ejecu-
cién: que se tenga a bien escoger buenos tiradores para que
le acierten directamente en el corazén, “porque no seria con-
veniente para un emperador que se retuerza en el suelo en
las convulsiones de la muerte”. Y pide ser ejecutado al mismc
tiempo que Miramén y Mejia. Le envia a Basch su anillo
y lo encarga que le cuente el sitio y sus ultimas horas de
vida a la archiduquesa Soffa. “Decidle a mi madre que cumpli
con mi deber de soldado y que muero como buen cristiano”’;
En unién de sus dos genera?es, comulga de manos del padre
Soria. Cuando regresa Basch al cabo de dos horas para que
firme las cartas, le dice: “Puedo as€guraros que morir es una
cosa mucho mis ficil de lo que yo me habia imaginado. Estoy
enteramente dispuesto”.

Poco después, el oficial que deberd mandar el pelotén de
ejecucién entra y, estallando en sollozos, le suplica a Maxi-
miliano que lo perdone. “Sois soldado, Joven —responde el
condenado—, y debéis cumplir con vuestro deber”.

Se encuentran ahora con el emperador los abogados Viz-
quez y Ortega esperando la hora fatidica. Maximiliano charla
con ellos, muy calmado, pero se acaricia la barba. Suenan
las tres en el reloj del convento. Luego, las cuatro. Llega
entonces el coronel Palacios, con un telegrama en la mano.
¢El indulto? No; sélo la orden de aplazar la ejecucién por
tres dfas. “{Qué desgracia —exclama el emperador—, porque ya

““ESO ES TODO" 407

he terminado con la vida! Cualquier cesa que suceda ahora,
ya no pertenezco a este mundo”.

*
* *

Sin embargo, todo el mundo piensa que a este telegrartr:laS
le seguird otro, que el gobierno se ha suavizado amfi-3 ta:dos
suplicas, y que indultard a los tres condengfios. L('.IS a olg >
han vuelto a tener esperanzas. Les telegrafian a sus u:i egaé
“Cuando llegd la orden de suspension, ya los tres acusados s-
habian confesado y comulgado. Ya, pues, estaban muertos l:1)110
ralmente en esa hora en que esperaban que viniesen 3 us;
carlos para ejecutarlos. Serfa horrible matarlos por segunda ve
el miércoles, siendo que por primera vez la sufr;e'ror.l l'{‘oy :

El barén Magnus le envia un despacho a Juarez _Cl)s con-
juro, en nombre de la humanidad y en nombre del cielo, qu;:
déis orden para que no se atente contra sus \fldasi.) Una vsel;
mds, y con. toda conciencia, os aseguro que mi scdféragg;o u
Majestad el rey de Prusia, y todos los mm'larca? . : ]e
parientes del principe prisionero por los lazos de la’ s g‘rla,
a saber, su hermano, el emperador de Austria, su prima,
reina de Inglaterra, su cufiado, el rey de los belgas y su prima,
la reina de Espafia, asi como los reyes de Italia y- de Suecl:;a,
se pondran ficilmente de acuerdo para garantizarle a Su Ex-
celencia don Benito jui.'lrez, que ]amals mz}g(;:::;:ofi_e los prisio-

4 de nuevo los pies en suelo m n0”.
ner?ér%(émﬁaximiliano quep don Benito se de%ftra conm_oviz{?
El 17 de junio le escribe al barén del Lago: “He terminado
con el mundo. Mis tultimos deseos tienen que ver con r;n_s
despojos mortales que pronto quedarin libres de sus o rﬁ-
mientos. ..” Le ha dado mstrucmones,.'dxce, al doctor Basch,
el cual, junto con sus dos criados, Grill y Tudos,dharé qge
lleven su cuerpo a Veracruz para ponerlo a“bordo ¢ uno de
los barcos austriacos. Nada de ceremonias. “Espere la muerte
con calma y quiero tener también calma en mi tumul,(,).l.‘é
Quiero que se me entierre al lado de mi pobre esppsg. s
ruega a Lago cuide de que la sefiora Miramon, vui a o
fiel compaiiero de armas, sea embarcada en uno de los n]av I;)
austriacos. Tiene empefio en ello, tanto mds cuanto que le ha
encargado que se marche a Viena cerca de su madre. Bl

Algunas nuevas cartas: acciones de gracias a_sus % ensores
y a los oficiales, todavia prisioneros, que sirvieron a]o_ls?(s
érdenes. Luego quiere enviarle un recuerdo al doctor (]11 ek,
Pero no tiene nada. Sin embargo, si: un tomo suelto de la




